PLAIN_SUR. .
s, Iscinas




PLAINSUR
pisclt nas

Piscinas & spas

- [
b

www.plainsur.com

| PO, j{ |
. . Wi ! H.;‘ ;._ .- _'. oy
°® : A | %
- a - i 1 i - "
LN 1 F - 1




INDICE
INDEX

Equilibrio del agua
Water balance

ACCESORIOS NEPTUNIO
NEPTUNIUM ACCESSORIES

Accesorios piscina
Swimming pool accesories

Sistemas de control y regulacién
Control and regulation systems

Accesorios para la piscina
Pool accesories

piscinas plainsur










EAXN

W

o a
)is
i -
N
g
W
P . |
wrchl
T O
i
Q.

A




TRATAMIENTO DEL AGUA
WATER TREATMENT




Desinfectantes multiaccion

Multiaction disifectant Descripcion Formato Cod.
Description Format Code

o Multiaccién 5 Efectos

y sales organicas. Tratamiento completo:
DESINFECTANTE - ALGICIDA - CLARIFICANTE -
ESTABILIZADOR DE CLORO - ANTIHONGOS.

w“‘-‘ Multiaction 5 Effects
) Tab.200g

200 gr tablets of trichloroisocyanuric acid and
organic salts. Complete treatment:
DISINFECTANT - ALGICIDE - FLOCCULANT -
STABILIZER OF CHLORINE - ANTI-FUNGUS.

~ Multiacciéon 5 Efectos
Tab. 200 g (sin cobre)

&g Multiaction 5 Effects
Tab. 200 g (copeer - free)

( 3 Acciones Tab.200g

Tabletas de 200 g de acido
tricloroisocianurico y sales orgénicas.
Tratamiento completo:
DESINFECTANTE - ALGICIDA -
CLARIFICANTE.

"\ &= 3 Actions Tab. 200 g

200 gr tablets of trichloroisocyanuric acid
and organic salts. Complete treatment:
DISINFECTANT - ALGICIDE - FLOCCULANT.

) Dosificador Multiaccion 5
Efectos

Dosificador Flotante para un tratamiento
completo de la piscina:

e DESINFECTANTE

e ALGICIDA

e CLARIFICANTE

e ESTABILIZADOR DE CLORO

e ANTIHONGOS.

w“‘-‘ 5 Effects Multiaction
DISPENSER

Floating Dispenser for a complete treatment of
the swimming pool:

e DISINFECTANT

® ALGICIDE

® FLOCCULANT

© STABILIZER OF CHLORINE

® ANTI-FUNGUS.
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5Kg 03300100138
Tab. 200 g 8+2 Kg 03300100139

Tabletas de 200 g de &cido tricloroisociantrico 25 Kg 03300100109

5 Kg 03300100301

5 Kg 03300100187

25 Kg 03300100493

2 Kg 03300100295

Uds. palets
Pallet units

112
64
18

112

112
18

108




Tratamiento quimico

Chemical treatment Descripcion Formato Cad. Uds.Caja | Uds. palets
Description Format Code Box units | Pallet units

, Cloro Grano 5 Kg 03300100131 4 112

Acido tricloroisocianrico granulado. 25 Kg 03300100110 1 18
Contenido en cloro activo del 90 %.
Clorador de alta concentracion.

ol

= i

&Q Granulated chlorine

Granulated trichloroisocyanuric acid.
Active chlorine contents 90%.
High concentration chlorinator.

=) 5 Kg 03300100135 4 112
Cloro Polvo g

Acido tricloroisociantrico en polvo. 25 Kg 03300100130 1 18
Contenido en cloro activo del 90 %.
Clorador de alta concentracion. ’ 30 Kg 03300100137 1 18

&p Powder chlorine

Powder trichloroisocyanuric acid.
Active chlorine contents 90%.
High concentration chlorinator.

, Cloro Tableta 5 Kg 03300100126 4 112

Tableta de 200 g de acido 25 Kg 03300100118 1 18
tricloroisocianurico.

Contenido en cloro activo del 90 %.

Clorador de alta concentracion.

Disolucién lenta.

R @ Tablet chlorine

200 gr tablets of trichloroisocyanuric acid and
organic salts.

Active chlorine contents 90%.

High concentration chlorinator.

Slow solution
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Tratamiento quimico

Chemical treatment Descripcion Formato Cad. Uds.Caja | Uds. palets
Description Format Code Box units | Pallet units

(O Cloro Rapido Pastilla 20 g 5 Kg 03300100185 4 112
25Kg 03300100184 1 18

Pastillas 20 g de acido tricloroisociandrico..
Clorador de accién inmediata.
Propiedad efervescente, disolucion rapida.

2
~ ¢4 Quick Chlorine 20 g tablets

20 gr tablets of trichloroisocyanuric acid.
Immediate action chlorinator.
Property esfervescente, rapid dissolution.

< Bromo 20Kg 03300100317 1 18
Tab. 20 g accién continua

Tabletas de 20 gr. de disolucién lentay sin
residuos.

Actua rapidamente en el control de algas,
bacterias y hongos en piscinas y spas.
Especialmente recomendado para piscinas
cubiertas y spas.

&% Bromine
extended maintenance Tab. 20 g

Slow dissolution 20 gr. tablets without waste.
It acts quickly to control algae, bacteria and
fungus in swimming pools and spas.
Specially recommended for indoor swimming
pools and spas.

( Hipoclorito Sédico Liquido 20L 03300100027 1 28
CLORO LIQUIDO (25KQ)

Bactericida para aguas de piscinas.
Oxidante de sustancias disueltas en el agua.
Eliminador de materia organica.
CONCENTRACION MINIMA: 12,5 % cloro activo
a salida de planta. 150 g/ litro de cloro activo a
salida de planta. ODUCTO 010

EPR
R GARA’!EEECEEEIREONTO ORIGINAL

PLAIIEI&%DO 2 AvA

&% Sodium hypochlorite
LIQUID CHLORINE

Germicide for swimming pool water. It oxidizes
the substances that are dissolved in the water.
It eliminates organic substances.

MINIMUM CONCENTRATION: 12,5 % of active
chlorine ex-works. 150 g/ liter of active chlorine
ex-works.
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Tratamiento quimico

Chemical treatment Descripcion Formato Cod. Uds.Caja | Uds. palets

Description Format Code Box units | Pallet units

¢ > Cloro Choque en grano 5 Kg 03300100127 4 112
o

Dicloro granulado. disolucion rapida. 25 Kg 03300100577
Contenido en cloro activo del 55 -56 %.

Clorador de accién enérgica.

Accion de choque.

-
-
[od)

é¢= Granulated Shock Dichloro

Granulated dichloro.

Active chlorine contents 55 -56 %.
Strong action chlorinator.

Shock action.

¢ Cloro Liquido activo 5L 03300100502 4 144
g

Desinfectante y bactericida para aguas de
piscinas.

Oxidante de sustancias disueltas en el agua.
Eliminador de materia organica.

&= Activ Liquid Chlorine

Germicide for swimming pool water.

It oxidizes the substances that are dissolved in
the water.

It eliminates organic substances.
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Algticiaas

Algicides Descripcion Formato Céd. Uds.Caja | Uds. palets
Description Format Code Box units Pallet units

o Antialgas Doble 2L 03300100228 6 240
Concentracién sin espuma 5L 03300100220 4 144
Algicida, bactericida ideal para piscinas 20L 03300100160 1 28

publicas, comunitarias y parques acuaticos.
Alta solubilidad.
Sin espuma

@ Double-concentration
algicide without foam

Algicide and bactericide, ideal for public and
community pools, and aquatic parks.

High solubility.

Without foam.

¢ Sulfato de cobre 1Kg 03400100314 12 720

Antihongos, fungicida de larga duracion.
Bactericida para instalaciones deportivas,
vestuarios, duchas y zonas himedas.

&= Copper sulphate

Antifungus, long-lasting fungicide.
Bactericide for sport facilities, dressing rooms,
showers and humid areas.

Mantenimiento minipiscinas
i
il [ Kit minipool

¢ Kitmantenimiento Minipool 03300100239 1

Contiene: MULTIACCION 5 ACCIONES 1Kg
CLORO CHOQUE 1 Kg
KIT ANALISIS CLOROY pH
DOSIFICADOR MINI FLOTANTE
TERMOMETRO PISCINAS

&= Minipool maintenance Kit

Contains: 5 ACTIONS MULTIACTION 1Kg
SHOCK CHLORINE 1 Kg
CHLORINE pH - TEST KIT
MINI FLOATING DOSER
POOL THERMOMETER

|
piscinas plainsur
= [}




—

- 4

Productos de Iimpiza

Cleaners products Descripcion
Description

¢ Limpiador de paredes
~—

Limpiador anticalcareo y detergente.
Desincrustante enérgico, aconsejable para
la limpieza del vaso de la piscina.
Eliminador de 6xidos.

&‘o Wall cleaner

Anticalcareous and detergent cleaner.
Strong disincrustant.

Advisable to clean the pool container.
Rust remover.

¢ Limpiador de bordes
S~

Limpiador con accién desincrustante y
desengrasante, especial para la limpieza de
la suciedad que se forma en la linea de
flotacion de la piscina.

&4=# Edge cleaner

Cleaner with descaling and degreasing
actions.

Removes the grease which forms on the
swimming pool water line.

¢ O Limpiador de
S~ A A n .z
circuitos de filtracion

Limpiador con accién desincrustante para
los filtros de arena y circuitos de los equipos
de depuracién.

&4 Filter & circuit cleaner

Sand disincrustant for filters and
purifying plants circuits.

> Acido clorhidrico
~

Limpiador anticalcareo y desinfectante de
gran eficacia para la limpieza de paredes y
fondo de la piscina.

Eliminador de 6xidos.

Reductor de pH.

é¢= Chlorhydric acid

Product indicated for the swimming pool
structure cleaning.

Anticalcareous, disincrustant and rust remover.
pH diminisher.

Formato Cod.
Format Code

Uds. Caja Uds. palets
Box units Pallet units

5L 03300100203 4 144

20L 03300100162 1 28

5L 03300100603 4 144

20L 03300100604 1 28
5L 03300100253 4 144
20L 03300100153 1 28

5L 03400100708 4 144

20 L 03400100066 1 28

(23,3Kg)
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Reguladores de pHy el equilibrio del agua

e Mantenga el agua biolégicamente limpia

Para un mantenimiento adecuado del agua de su piscina esta debe tener un nivel de Cloro libre entre 0,6 y 1,5 ppm.
Periodicamente es necesario controlar el nivel de Cloro libre con un Test Kit, comprobando que este control indique la “zona
correcta”, si no lo indica, corrijalo. Este control debe se mas frecuente cuando se presenten circunstancias mas extremas, tales como:
tormentas, dias muy calurosos, gran numero de bafistas, contaminacion poo polvo, hojas de arboles, etc

o
OK
e pHdelagua

El pH del agua es un concepto que se utiliza para expresar el grado de acidez o basicidad de la misma. Existe una escala de pH que
va de 0 a 14 unidades. Un pH = 7 corresponde a un agua neutra, valores inferiores a 7 corresponden a aguas con caracter acido y
valores superiores a 7 corresponden a aguas con caracter basico.

Para que exista una buena y eficaz desinfencion en el agua es necesario que esta tenga un valor ajustado entre 7,2 y 7,6 unidades.
Entre estos valores de pH se obtiene una buena desinfeccion del agua, favoreciendo el bienestar de lo bafistas.

Desajustes en el pH suponen un mayor consumo de desinfectantes, agua turbia e irritaciones en los ojos y mucosas de los bafistas.

0,1/|/0,3

tB
B

6,8||7,0

un

ALTO

Provoca: 9

* Disminucién del efecto
desinfectante.

e Agua turbia.

e Irritaciones de ojos y mucosas.

» Destruccidon de la capa de
proteccién natural de la piel.

* Formacién de incrustaciones 7.8
calcareas.

[ Para una desinfecciéon 6ptima del agua el valor de pH debe estar entre 7,2 y 7,6 j

p I I BAJO
6,5

Provoca:
» Corrosidn de las partes
metalicas.
6,0 - Deterioro del tanque de la
piscina.
° Irritacion de los ojos y las
mucosas.
* Uso excesivo de productos
desinfectantes.

piscinas
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pH reg ulators Descripcidon Formato Céd. Uds. Caja Uds. palets
Description Format Code Box units | Pallet units

Regul_adores de pH |

¢ Reductor de pH solido (pH -) 1,5Kg 03300100230 6 S
Reductor de pH. 8 Kg 03300100216 4 84
Compuesto acido en grano. 25 Kg 03300100116 18

—_

&% Reducer of pH solid (pH -)

pH diminisher.
Granulated acid compound.

C_ Reductor de pH liquido 5L 03300100398 4 144
(pH -) 20L 03300100397 28

Baja el nivel de pH de la piscina, compatible con
todos los productos y sistemas de tratamiento.
Puede estar en contacto con superficies
metalicas protegidas (acero inoxidable ...) y
materiales plasticos en general.

PRODUCTO PARA DOSIFICAR UNICAMENTE CON
BOMBA.

&= Reducer of pH liquid (pH -)

It reduces the pH of the swimming pool water.
Compatible with all treatment products or systems.
It can be in contact with protected metallic
superficies (stainless steel) and plastic material in
general.

PRODUCT TO BE USED IN DOSER pH PUMP ONLY.

-

(o))
1

> Incrementador de pH solido 1 Kg 03300100617
(pH +) 6 Kg 03300100616

25 Kg 03300100115

N

112
18

—_

Incrementador de pH.
Compuesto alcalino en polvo.

&= Increaser of pH solid
(pH +)

pH increaser
Alkaline powder compound.

> Incrementador de pH 5L 03300100157 4 144
liguido (pH +) 20L 03300100156 28

Sube el nivel de pH de la piscina, compatible con
todos los productos y sistemas de tratamiento.
Puede estar en contacto con superficies metalicas
protegidas (acero inoxidable ...) y materiales plasticos
en general. .

PRODUCTO PARA DOSIFICAR UNICAMENTE CON
BOMBA.

4= INncreaser of pH
liquid (pH +)
Increaser the pH of the swimming pool water.
Compatible with all treatment products or systems.
It can be in contact with protected metallic
superficies (stainless steel) and plastic material in
general.
PRODUCT TO BE USED IN DOSER pH PUMP ONLY.

-
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Productos para el invierno
Preparacion de la piscina para el invierno

Una vez finalizada la temporada de baiio, hay que preparar la piscina para el invierno. Para hacerlo correctamente,
realice los siguiente pasos:

Limpiar el vaso de la piscina y pasar el limpiafondos.

Realizar una desinfecciéon de choque anadiendo la dosis recomendada en la etiqueta del producto.

Ajustar el pH del agua entre 7,2y 7,6.

Dejar funcionando el filtro durante un dia completo.

Al dia siguiente, afnadir 2,5 | de Antialgas sin espuma por cada 100 m® de agua y dejar funcionando el filtro
durante 8 horas para que el producto se reparta bien por toda la piscina. Repetir este tratamiento a mitad del
invierno.

Realizar un lavado completo del filtro.

Si el clima es frio y hay probabilidad de que el agua se hiele durante el invierno, situar el nivel del agua por
debajo de los skimmers, colocar algun objeto redondo flotante en el agua, para evitar que la presién del hielo
pueda causar desperfectos en la piscina.

8. Siel clima es templadoy el agua no se hiela, conviene hacer funcionar el filtro periédicamente.

9. Cubrir la piscina con una cubierta para invierno.

LS () N

No

® Dosificadores flotantes
Los dosificadores estan disefados para mantener su piscina durante todo el aio.
{Como se utilizan?
Cortar los salientes circulares laterales que correspondan a los m? de su piscina y todos los inferiores
(ver etiqueta)
Colocarlo en el agua de la piscina. Cuando flote de lado, significara que el producto se ha acabado
y debe cambiarse.
Mantener el nivel de cloro libre residual entre 0,6 y 1,5 ppm. Si el nivel esta por debajo de 0,6,
cortar un tetén adicional. Si estd por encima de 1,5, tapar un tetén.
Ventajas:
Utilizando los dosificadores no es necesario que el equipo de filtracion esté en funcionamiento,
ni tampoco hace falta realizar ningiin tratamiento de mantenimiento de la piscina.

i{Por qué mantener la piscina en invierno?

La proxima temporada sera mas
facil y econdmica la puesta en

marcha de la piscina. j
En el agua no tratada proliferan los &
gérmenes = infecciones.



Wintering pool products Descripcion Formato|  Céd. Uds.Caja | Uds. palets

Description Format Code Box units | Pallet units
() Antialgas invernador 5L 03300100088 4 144
Alguicida y bactericida de larga duracién. 20L 03300100111 1 28

ESpecial para el mantenimiento del agua
de la piscina durante el invierno.

&% Winter algicide

Long-lasting algicide and
bactericide.

Special for the maintenance of
pool water during Winter.

C :‘ Dosificador multiaccion 2 Kg 03300100297 4 108
invierno

Dosificador Flotante para un tratamiento
completo de la piscina en invierno:
DESINFECTANTE

ALGICIDA

CLARIFICANTE

ESTABILIZADOR DE CLORO
ANTIHONGOS.

® o 0o 0 0

@‘o 5 Effects Multiaction WINTER
DISPENSER

Floating Dispenser for a complete treatment for winter
season of the swimming pool:

LONG-LASTING DISIFECTANT

ALGICIDE

FLOCCULANT

STABILIZER OF CHLORINE

ANTI-FUNGUS.

e o 0o 0 0
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Floculantes

Flocculants

=)

Caja con 10 unidades.
Box containing 10 units.

piscinas plainsur

(O Floculante clarificador en
cartuchos (8 x 1259)

Descripciéon Formato Céd.
Description Format Code
Floculante clarificador 2L 03300100229
liquido 5L 03300100221

Clarifica el agua al unir las particulas en 20L 03300100214

suspensién formando otras de mayor
tamano que se depositaran en el fondo de
la piscina o seran capturadas por el equipo
de filtracion.

Mantiene su eficacia con pH entre 6y 9.

&= Liquid flocculant

clarifiant

It clarifies the water transforming the particles in
suspension into a bigger ones that will be settled
on the pool bottom or will be captures by filtration
equipment.

Keep its effectiveness at pH between 6 and 9.

Compuesto solido en cartuchos, ideal para
tratamiento clarificador continuado.
Introducir los cartuchos en el skimmer.
Previene la turbidez del agua.

&= Cartridge flocculant

clarifiant (8 x125 g)

Bags of solid compound.

Ideal for continuous clarifyng treatment.
Introduce into skimmer.

To prevent water turbidity.

O FLOVIL DUO clarificante 03300300101
ultra-concentrado.

Aclara el agua de la piscina y previene
la formacion de algas.

&= FLOVIL DUO ultra-

concentrated clarifier

Clarifies pools water and prevents the
formation of algae.

8x125g 03300100257

Uds. Caja
Box units

6
4

1

12

Uds. palets
Pallet units

240
108
28



Antical

Anti - ||me Descr!pc.lon Formato Cod. Uds. Céja Uds. palgts
Description Format Code Box units Pallet units

¢ O Antical 5L 03300100606 4 144
Producto con propiedades
dispersantes, especialmente indicado
para evitar la formacion de
incrustaciones de cal en el vaso de la
piscinay la apariciéon de puntos
negros causados por la presencia de
metales en el agua.

&= Anti-lime

Product with dispersing properties
specially indicated to avoid the
formation of lime incrustations in pool
water, as well as black dots on walls
and bottoms of pools caused by the
presence of metals in the water.

17 piscinas plainsur



—
+ 3

Equilibrio del agua

Tener una piscina con un agua equilibrada es fundamental para que la misma se encuentre en
perfectas condiciones de desinfeccién y de uso.

El producto quimico que adicionamos a una piscina, nunca cumplira su funcién si no tenemos en
cuenta los siguientes parametros.: pH

Cloro libre

Alcalinidad

Dureza

Estabilizador (acido isocianurico)
® pH del agua

El ph del agua es un concepto que se utiliza para expresar el grado de acidez o basicidad de la misma.
Exite una escala de pH que va de 0 a 14 unidades. Un pH = 7 corresponde a un agua neutra. Valores
inferiores a 7 corresponden a aguas con caracter acido, y valores superiores a 7, a un caracter basico.
Para que exista una buena desinfeccién en el agua es necesario que ésta tenga un valor ajustado entre
7,2y 7,6 unidades. Entre estos valores de pH’s se obtiene una buena desinfeccion del agua,
favoreciendo el bienestar de los banistas.

Desajustes en el pH suponen un mayor consumo de desinfectantes, agua turbia e irritaciones en los
0jos y mucosas de los baiistas.

® Cloro libre
Mantenga el agua biolégicamente limpia

Para un mantenimiento adecuado del agua de su piscina, esta debe tener un nivel de Cloro Libre entre
0,6y 1,5ppm.

Es necesario controlar periédicamente el nivel de Cloro Libre con un Test Kit, comprobando que este
control indique la “zona correcta”, si no lo indica, corrijalo. Este control debe ser mas frecuente cuando
se presenten circunstancias mas extremas, tales como: tormentas, dias muy calurosos, gran nimero de
banistas, contaminacion por polvo, hojas de arboles, etc.

® Alcalinidad
Es la cantidad de carbonatos, bicarbonatos e hidroxidos existentes en el agua de su piscina. El valor
ideal de alcalinidad debe estar situado entre los 80 y los 120 ppm.
Cuando el agua es poco alcalina produce corrosién y manchas en las partes metdlicas (escaleras,
duchas, pasamuros, etc.) y accesorios de la piscina, ademas dificulta el control del pH.

® Dureza
Es la cantidad de calcio disuelto en el agua. El valor ideal se situa entre los 175 y 300 (CaCO3).
La deficiencia de calcio produce picaduras en la superficie del tanque de la piscina y corrosién en las
partes metalicas y accesorios.

® Estabilizador (Acido isociantrico)
En su mayoria, los productos desinfectantes son poco estables, y normalmente, con la simple accién
del sol y de la temperatura, pierden su eficacia o se evaporan. Es necesario el uso de un estabilizador
para que permanezcan el maximo tiempo posible en el agua.
El estabilizador mas utilizado hoy en dia es el acido isocianurico, que debe estar situado entre 30 y
50 ppm.
Si la concentracién de este estabilizador es demasiado alta, retrasara la eficacia del producto
desinfectante y sera necesario vaciar parte del agua de la piscina y volver a rellenar con agua nueva
que no contenga acido isocianurico. La concentracion de acido isocianurico nunca debera ser
superior a 75 ppm.

s







Multiaction disifectant
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Descripcidon Formato Céd. Uds. Caja
Description Format Code Box units
y Multiaccién 10 Efectos 5Kg 03300500016 4
Tab.200g

Tabletas de disolucién lentay
mantenimiento continuo.

10 EFECTOS en un solo producto:
DESINFECTANTE, BACTERICIDA, FLOCULANTE,
ALGUICIDA, ESTABILIZADORDE pH,
ESTABILIZADOR DE CLORO, ANTICALCAREO,
FUNGICIDA, ABRILLANTADOR, CLARIFICANTE..

Multiaction 10 Effects
Tab.200g

Slow dissolution tablets and constant
maintenance.

10 EFFECTS in one single product:
DISINFECTANT, BACTERICIDAL, FLOCCUNT,
ALGICIDE, STABILIZER pH, STABILIZER OF
CHLORINE, ANTICALCAREOUS, FUNGICIDE,
POLISHER, CLARIFYING.

Multiaccién 5 Efectos
Tab. 20 g 1 Kg 03300500008 12

Tabletas de 20 g de acido
tricloroisocianurico y sales organicas.
Tratamiento completo:
DESINFECTANTE - ALGUICIDA -
CLARIFICANTE - ESTABILIZADOR DE
CLORO - ANTIHONGOS.

&= Multiaction 5 Effects

Tab.20g

20 gr tablets of trichloroisocyanuric acid and
organic salts. Complete treatment:
DISINFECTANT - ALGICIDE - FLOCCULANT -
STABILIZER OF CHLORINE - ANTI-FUNGUS.

Multiaccién 5 Efectos

) Tab.200 g 1 Kg 03300500010 12

Tabletas de 200 g de acido
tricloroisociandrico y sales orgénicas.
Tratamiento completo:
DESINFECTANTE - ALGUICIDA -
CLARIFICANTE - ESTABILIZADOR DE
CLORO - ANTIHONGOS.

@ Multiaction 5 Effects

Tab.200g

200 gr tablets of trichloroisocyanuric acid
and organic salts. Complete treatment:
DISINFECTANT - ALGICIDE - FLOCCULANT -
STABILIZER OF CHLORINE - ANTI-FUNGUS.

Uds. palets
Pallet units

112

360

360
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Descripciéon Formato Cod. Uds. Caja

Description Format Code Box units
. Cloro tableta 1 Kg 03300500006 12
Tableta de 200 g de acido

tricloroisocianurico. Contenido en
cloro activo del 90 %.

Clorador de alta concentracién.
Disolucién lenta.

&9 Tablet chlorine

P

-

200 gr tablets of trichloroisocyanuric acid
and organic salts.

Active chlorine content 90 %.

High concentration chlorinator.

Slow solution.

, Cloro Rapido 1 Kg 03300500004 12
tableta 20 g

Pastillas 20 g de acido tricloroisocianurico.
Clorador de accion inmediata.

Propiedad efervescente, disolucion
rapida.

é4= Quick Chlorine 20 g tablets

P

-

20 gr tablets of trichloroisocyanuric acid.
Immediate action chlorinator.
Property esfervescente, rapid dissolution.

, Cloro Choque en grano 1 Kg 03300500002 12

Dicloro granulado. disolucion rapida.
Contenido en cloro activo del 55 -56 %.
Clorador de accién enérgica.

Accion de choque.

by = Granulated Shock

dichloro

Granulated dichloro.

Active chlorine contents 55 -56 %.
Strong action chlorinator.

Shock action.

Uds. palets
Pallet units

360

360

360
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Descripcidon Formato Cad. Uds. Caja Uds. palets

Description Format Code Box units | Pallet units
, OXI Life
Tab.20g 1 Kg 03300500020 12 360

Compuesto de oxigeno activo en Tabletas de 20 g,
para accién de choque. Elimina las cloraminas (cloro
combinado) que provocan irritacion en la piel, ojos
y mal olor.

Oxi-Life contribuye a mantener el agua transparente
y cristalina. Exento de cloro. Oxi-Life esta indicado
para piscinas tratadas con cloro.

&3 OXI Life Tab.20 g

Active oxygen compound in tablets of 20 grams

for shock action.

It eliminates the chloramines thats cause irritation
in skin, eyes and bad smell.

Oxi-Life helps to keep the water transparent and

crystal-clear. Chlorine free. Oxi-Life is indicated for
pools treated with chlorine.

> Bromo B ) 1Kg 03300500012 12 360
Tab. 20 g accién continua 5 Kg 03300500018 4 112
Tabletas de 20 gr. de disolucién lenta y
sin residuos.

Actta rdpidamente en el control de algas,
bacterias y hongos en piscinas y spas.
Especialmente recomendado para
piscinas cubiertas y spas.

&4 Bromine
extended maintenance Tab. 20 g

Slow dissolution 20 gr. tablets without waste.
It acts quickly to control algae, bacteria and
fungus in swimming pools and spas.

Specially recommended for indoor swimming
pools and spas.

. Cuida de su piscina
% Take care of the pool

piscinas plainsur
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Descripcidon Formato Cod. Uds. Caja | Uds. palets
Description Format Code Box units | Pallet units

'*C Estabilizador de Cloro 5Kg 03300500014 4 112

Evita la rdpida destruccion del cloro
no estabilizado, provocado por los
rayos ultravioletas del sol,
prolongando su accion
desinfectante en el agua de las
piscinas.

e Chlorine stabilizer
Avoid the rapid destruction of not
stabilized chlorine caused by
ultraviolet rays of the sun, extending
his disinfectant action in the pool
water.

O Incrementador de 6 Kg 03300500022 4 112
1. Alcalinidad

Producto granulado para aumentar la
alcalinidad del agua de piscinas, en los casos
en que ésta se encuentre por debajo de las
125 ppm.

Es recomendable para un correcto tratamiento
del agua, evitando asi que se puedan producir
desequilibrios en el pH.

&= Alkalinity Increaser

Granulated product to increase the alkalinity
of the pool water in the case that is below
125 ppm.

It is recommended for proper water
treatment, avoiding imbalances that may
occur in the Ph.

C,‘ Reductorr de 8 Kg 03300500024 4 84
".L Alcalinidad
- i Producto granulado para reducir la

alcalinidad del agua de piscinas, en
- los casos en que ésta se encuentre
] por encima de los 150 ppm. Es
recomendable para un correcto
tratamiento del agua, evitando asi
que se puedan producir
desequilibrios en el pH.

&= Alkalinity Reducer

Granulated product to reduce the alkalinity
of the pool water in the event that is above
150 ppm. It is recommended for proper water
treatment, avoiding imbalances that may
occur in the Ph.
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Medicion y analisis

Measurement and analysis

ﬁ NE I Tt
it de analisis
CLORO/pH

»

)ee

RECAMBIO
Kit de analisis

CLORO/ pH

C:J Estuche Kit analisis

C > Estuche Kit analisis

Cod.
Code

Formato
Format

Uds. Caja
Box units

Uds. palets
Pallet units

Descripcidon
Description

04600200111 12
Cloro / pH

Estuche medidor + reactivo OTO (15 ml) +
reactivo PHENOL (15 ml).

&= Chlorine / pH Test Kit

Measuring Box + OTO reagent (15 cc) + PHENOL
reagent (15 cc).

) Recambio Kit analisis 04600200122 12
Cloro / pH

Recambio OTO (15 ml) + recambio
PHENOL (15 ml).

&4 Chlorine / pH Test Kit Refill

OTO refill (15 cc) + PHENOL refill (15 cc).

04600200113 12
DPD / pH

Estuche medidor + tabletas reactivo OTO
(20 Unds.) + tabletas reactivo PHENOL (20
Unds.).

&4=» DPD /pH Tests Kit

Measuring Box + OTO reagent tablets (20 Units)
+ PHENOL reagent tablets (20 Units)
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Measurement and anaIySiS Descripcidon Formato Céd. Uds. Caja Uds. palets
Description Format Code Box units | Pallet units

Medicion y analisis

() REACTIVOS DPD

Los Reactivos DPD son un método colorimétrico basado en N-dietil-p-fenilendiamina que al
entrar en contacto con la muestra de agua reaccionara convertirse en el color magenta en
proporcién a la concentracién de cloro presente en el agua.

Los reactivos DPD son blancos y tienen un aspecto cristalino. Cuando un reactivo (comprimido
0 polvo) no es blanco y tiene un color gris / marroén, este reactivo no debe utilizarse.

Reactivos liquidos DPD son tipicamente incoloro, y marrén cuando no pueden ser utilizados.
Para evitar resultados erréneos, evite el uso de reactivos en mal estado.

~—-—-—_‘__._'-—_I!=‘| &4 DPD Reagents

. DPD reagents are reagents DPD colorimetric method based on N-Diethyl-p-phenylendiamine
' which on contact with the water sample will react becoming magenta color in proportion
to the concentration of chlorine present in the water. The DPD reagents are white and have
a crystalline appearance. When a reagent (tablet or powder) is not white and has a gray /
brown color, this reagent should not be used. DPD liquid reagents are typically colorless,
and brown when they can not be used. To avoid erroneous results, avoid the use of reagents
in poor condition.

( Recambio pastilla Phenol Und. 04600200115 250
- DPD 1

4 Recambio pastilla OTO Und. 04600200116 250
DPD 1

» Tablets refill Phenol DPD 1
Tablets refill OTO DPD 1

C- Test AQUACHECK 04600200156 12
TIRITAS

Tiras indicadoras para analizar diferentes parametros
en el agua de la piscina.

Mide los niveles de: 3

Cloro libre - pH - Alcalinidad total - Acido isocianurico.
50 tiras por bote.

e Pool & Spa Test strips
AQUACHECK

Indicator to analyze different parameters in pool
water strips.

Measures levels of:

Free chlorine - pH - Total Alkalinity - isocyanuric
acid.

50 strips per bottle.

C, Test AQUACHECK SAL 04600200117 12

Tiras indicadoras para realizar el nivel de sal en el agua
de la piscina.

Mide los niveles de sal entre 400 y 7000 ppm.

10 tiras por bote.

&= Pool & Spa Test strips
AQUACHECK

Test for salt as sodium chloride.
Range 400 - 7000 ppm (ml/l).
| 10 strips per bottle.

|
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Measurement and analysis Descripcion Formato cod. Uds. Caja

Medicion y analisis

Description Format Code Box units

( Lector digital TRU TEST Und. 04600200118 1

Test digital de tiras analiticas para medir los
siguientes parametros del agua de la piscina:
Cloro libre, pH y alcalinidad total.

Este test digital combina la facilidad y
precisién de las tiras analiticas con la
tecnologia digital. Facil de usar, solo tiene
que sumergir un tira analitica en el agua de
su piscina o spa, introducirla en el lector y
obtendra los resultados rapidamente y con
gran precision.

&4 Digital reader TRU TEST

Digital test strips to measure the
following analytical parameters of pool
water: free chlorine, pH and total
alkalinity.

This digital test combines the ease and
accuracy of analytical strips with digital
technology. Easy to use, simply dip a
strip analytic in the water in your pool
or spa, insert it into the reader and get
results quickly and accurately.

o Recambio Tiras analiticas Und. 04600200146 1
Lector digital TRU TEST

50 tiras andliticas.

&= Test strips refill digital
reader TRU TEST

50 test strips.
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Accesorios piscina

SWImmlng pOOI Descripcién Formato Céd. Uds. Caja

. Description Format Code Box units
accessories

O Limpiafondos rigido
media luna 04600200109 6

Limpiafondos rigido fabricado en pléstico con
cepillos laterales.

Fijacién a pértiga mediante clip y adaptable a
palometa.

Contrapeso interior.

Acople a manguerade 1 1/2".

&= Inflexible bottom cleaner

Plastic rigid bottom cleaner with side brushes.
Fixing to pole by clip and adaptable to butterfly.
Counterweight inside.

Attach ahose 11/2".

C Limpiafondos flexible 04600200108 6

Limpiafondos flexible fabricado con cepillos laterales.
Fijacion a pértiga mediante clip y adaptable a palometa.

p __.r \ Contacto con el fondo por 8 ruedas.
-I ¥~ Longitud 350 mm.

&= Flexible bottom cleaner

Flexible cleaner with side brushes made.

Fixing to pole by clip and adaptable to butterfly.
Bottom contact by 8 wheels.

Length 350 mm.

C O Limpiafondos aluminio 04600200110 6
Limpiafondos de alta calidad fabricado en aluminio y
cepillo de nylon rigido.
Gran rendimiento de succién.
Longitud 350 mm.
Fijacion a pértiga mediante clip y adaptable a palometa.

&= Stainless steel bottom

j cleaner

Cleaner high quality aluminum and rigid nylon brush.
High performance suction.

Length 350 mm.

Fixing to pole by clip and adaptable to butterfly.

C Limpiafondos rigido 04600200135 6
o, profesional

Fabricado en aluminio de gran calidad y durabilidad.

Aspira toda la suciedad de la piscina con la maxima eficacia, dando al
profesional la calidad que necesita.

Longitud 45 cm.

Fijacién a pértiga mediante clip y adaptable a palometa.

&= Rigid professional
bottom cleaner

Manufactured in high quality long-lasting aluminium.

All pool debiris is sucked up efficiently, giving the professional the
quality that needs.

Length 45 cm.

Fixing to pole by clip and adaptable to butterfly.

|
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Cad.
Code

Formato
Format

Uds. Caja
Box units

Uds. palets
Pallet units

SWImmlng pool Descripcion
accessories

Description

o Recogehojas
plano reforzado Clip 04600200102 12

Fijacion a pértiga mediante clipy ~ Palometa 04600200280 6
adaptable a palometa.

@‘o Leaf rake extra
strong

Available clip or butterfly connect.

¢ Recogehojas plano con
mango 04600200141 12

Fijacién a pértiga mediante clip y
adaptable a palometa.

et Leaves skimmer
with pole

Available clip or butterfly connect.

¢ Recogehojas
bolsa reforzado Clip 04600200101 6

Fijacion a pértiga mediante clipy Palometa 04600200282 6
adaptable a palometa.

& Leaf rake extra sfrong

Available clip or butterfly connect.
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Swimming pool accessories e e Formato cod.
i Description Format Code
.
C > Pertiga extensible 2,44 m. 04600200104
Pertiga extensible 3,6 m. 04600200120
Pertiga extensible 5 m. 04600200105
&= Telescopic poles 2,44 m.
Telescopic poles 3,6 m.
Telescopic poles 5 m.
O Cepillo limpiaparedes Clip 04600200103
Anchura 45 cm.
Adaptable a clip o palometa. Palometa 04600200283
i &4 Wall brush
Width 45 cm.
Available clip or butterfly connect.
&) = ums | QO Kitdelimpieza 04600200106

| Compuesto por:
Recogehojas plano.
Limpiafondos.
Test Kit cloro / pH.
Cepillo limpiaparedes.
Termdémetro de piscina.

'Kit de limpieza

C/ Test Cl y pH

@ Pool maintenance kit

’-"gilullu

Supplied with:
Leaves skimmer.
Bottom cleaner.
Cl/ pH Test Kit.
Wall brush.

Pool thermometer.

piscinas plainsur 30
r L e

Uds. Caja
Box units

10
10
10

Uds. palets
Pallet units




Accesorios piscina

SWImmIng pOOI Descripcién Formato Cad. Uds. Caja Uds. palets
accessories

Description Format Code Box units | Pallet units

"8
: ¢ > Esponja con mango 04600200136 1
‘/ ~—

Producto disefiado para que la limpieza de las paredes y linea de
flotacion de la piscina se realice de forma comoda y eficaz. Su
mango tiene un deposito dosificador que permite la aplicaciéon
automatica de los productos de limpieza. Esponja recambiable.

&5 Sponge with handle

Product designed to clean walls and pool skum-line comfortably
and efficiently.

Its handle is equipped with a dispenser for the automatic
application of cleaning products. The sponge is replaceable.

) POOL GOM esponja mégica 04600200138 1

POOL GOM es un caucho méagico que elimina toda la suciedad y marcas
existentes en los materiales plasticos, particularmente en los liners a nivel de la
linea de flotacidn, tanto en piscinas como en spas. También es eficaz en la limpieza
de otros articulos de plastico (skimmers, mobiliario de jardin, etc.).Se utiliza sin
necesidad de detergentes o de productos quimicos, siendo solo necesario humedecer
un canto de POOL GOM y frotar para que la suciedad desaparezca.
PRESENTACION: Caja de 5 gomas: 2 mas largas para superficies mayores y 3 mas
pequenas para un limpieza mas minuciosa.

&= POOL GOM Sponge for plastic materials

May seem a just an ordinary sponge, but it is in fact a magic rubber capable of
eliminating all dirt and marks on plastic materials, particularly on skum-line liners,
both in pools and spas. It is also efficient for cleaning other plastic items (skimmers, garden
furniture, etc.). It is used without any need for detergents or chemical products, and
moistening the edge of POOL GOM is all that is needed before rubbing away all the dirt.
PRESENTATION: Box with 5 rubbers: 2 longer rubbers for larger surfaces and 3 smaller
ones for more meticulous cleaning.

Caja con 5 unidades.
Box containing 5 units.

¢ NET'SKIM filtro para skimmer 04600200137 12

Net’skim una pequefa inversion para un gran beneficio.

Mejora la calidad del agua y disminuye la frecuencia de limpieza del filtro.
Cuida la bomba de filtracion al actuar como un prefiltro en el skimmer. Fécil
utilizacion, es elastico en los bordes para adaptarse al cesto del skimmer,
siempre que su diametro no sea superior a 24 cm.

iy Leaves skimmer
Lo o

Net'Skim Filter for skimmmer

Net’Skim is a small investment in return for a huge benefit.

Improves water quality while reducing the frequency for filter cleaning. Protects
the filter pump by acting as a pre-filter in the skimmer. Easy to use, with elastic
around the edge to place it in the skimmer basket. It adapts to all sizes of

Caja con 12 unidades. C 1
skimmer baskets up to a diameter of 24cm.

X containing 12 units.

C; WATER LILY absorvente de residuos 04600200139 6

Absorbente selectivo de sustancias y residuos de grasa que aparecen en la
superficie del agua de la piscina.

Colocar las estrellas WATER LILY en el skimmer. 1 WATER LILY tiene efecto aprox.
para 1 mes. Purifica el agua al absorber los residuos de grasas (cremas, aceites
solares, etc.) y los residuos procedentes de la polucién atmosférica.

e Water Lily waste absorber

Selective absorption oil-based substances and waste that appear on the pool
water surface.

Place the Water Lily stars in the skimmer, to trap all the dirt. 1 Water lily is effective
for approximately 1T month. It purifies the water by absorbing oil-based waste
material (creams, sun protection oils, etc) and waste from environmental pollution.

DESPUES
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Accesorios piscina

Formato Cod.
Format Code

Descripcidon
Description

Swimming pool
accessories

C > Termdmetro
animal con figura

&4# Animal shape floating
thermometer

. Termémetro azul 04600200128
para piscinas

Escalas Ce Fe.

&4 Blue thermometer
pool

With scale in centigrade degrees and
farengeis.

C : Dosificador flotante 04600200107

Dosificador flotante disefiado para dosificar
tabletas de Bromo y cloro de 200 g, con rejilla
interior regulable.

&= Floating doser

Floating doser for chorine and bromine with
adjustable lower grid.
Capacity for tablets of 200 g.

o Dosificador flotante pequeno

Dosificador flotante disefiado para dosificar
tabletas de Bromo y cloro de 20 g, con rejilla
interior regulable.

&% Small floating doser

Floating doser for chorine and bromine with
adjustable lower grid.

A Capacity for tablets of 20 g.
i
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04600200127

Uds. Caja | Uds. palets
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Material de limpieza
y mantenimiento

Material Cleaning and Descripcion Formato Céd. Uds. Caja Uds. palets
. Description Format Code Box units Pallet units
maintenance P
¢ Manguera Autoflotante
S~
Tubo de polietileno copolimero de gran calidad.
Terminales incluidos, uno de los terminales es
pivotante para evitar los enrrollamientos de la
manguera en la piscina.
&4 Floating hose
Polyethylene tube copolymer of high quality.
Including terminals, one terminal is rotatable to avoid the hose
to retract in the pool.
@ 38 mm. 8 metros - meters. 04600200123 1
@ 38 mm. 10 metros - meters. 04600200124 1
@38 mm. 12 metros - meters. 04600200125 1
@ 38 mm. 30 metros - meters. 04600200126 1
¢ Terminal manguera Autoflotante 04600200142 1

e Floating hose terminal

¢ Manguera Autoflotante
S~

Tubo de polietileno copolimero de gran calidad.
Terminales incluidos, uno de los terminales es
pivotante para evitar los enrrollamientos de la
manguera en la piscina.

&4 Floating hose
Polyethylene tube copolymer of high quality.

Including terminals, one terminal is rotatable to avoid the hose
to retract in the pool.

@ 38 mm. 50 metros - meters. 04600200153 1
i @32mm. 101,12 metros - meters. 04600200152 1
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mantenimiento

Descripcidon Formato Cod. Uds. Caja | Uds. palets
Manual cleaners Description Format Code Box units | Pallet units

¢ Limpiafondos minipiscinas 04600200147 24
efecto ventury

Especial para piscinas desmontables y spas.
Disefiado para trabajar conectado a la manguera.
La suciedad se deposita en la bolsa filtrante del
limpiafondos, sin afectar al skimmer o al filtro.
Adaptador universal de manguera.

Sujecién universal mediante sistema de clip.

&4 Minipools cleaner
venturi effect

Special for removable pools and spas.

Designed to work connected to the hose.

The dirt is deposited on the filter bag of the cleaner,
without affecting the skimmer or filter.

Universal hose adapter.

Universal fastening clip system.

O Limpiafondos especial SPAS 04600200150  Unds.
& MINIPISCINAS

Limpiafondo manual para una facil limpieza de
arena o pequenas particulas depositadas en el
fondo de la piscina o spas, reteniéndolas en su
filtro interior.

&= Special cleaner SPAS & minipools

Manual bottom cleaner for and easy cleanliness of
sand or small particles deposited at the back of the
pool or spas, retaining them in his interior filter.
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Material de limpiezay NPT

mantenimiento

Hyd raulic cleaners Descripcidon Formato Céd. Uds. Caja Uds. palets
Description Format Code Box units | Pallet units

¢ O Limpiador automatico Und. 04600200140 2
de piscinas

Se conecta al Skimmer o toma de limpiafondos.

Facil montaje, no necesita instalacion adicional.

Fabricado con materiales plasticos de gran resistencia.

Silencioso.

Equipado con 10 metros de manguera autoflotante.

Requiere para su correcto funcionamiento una bomba como minimo de 3/4 CV.

&= Automatic pool cleaner

It connected to the Skimmer or the pool cleaner inlet.

Easy to install, not tools needed. Not additional installation.
Manufactured with highly resistant plastic materials.

Silent (Low noise level). Equipped with 10 metres of floating hose.
Requires a pump of minimum 3/4 CV..

¢ O Limpiador automatico Und. 04600200297 1
=~ NAVIGATOR

Navigator es un limpiafondos silencioso, de facil manejo e instalacion. Se conecta a la toma de
aspiracién, funcionando como parte integral de la piscina.

Se adjunta video instalacién.

Potencia minima bomba 3/4 HP.

Caudal bomba filtracion 11 m3 /h.

Ajuste aspiraciéon automatico.

Manguera de 12 tramos por un metro.

Ideal para piscinas de hasta 10 x 5 m.

Eficaz en todo tipo de superficies

= Automatic pool cleaner
= NAVIGATOR

Navigator is a silent cleaner, easy handling and installation. It is connected to the suction,
working as an integral part of the pool.
video installation is attached.
minimum power pump 3/4 HP.

Flow filtration pump 11 m3/ h.
Automatic adjustment aspiration.

12 hose sections per a meter.

Ideal for pools up to 10 x 5 m.

Effective on all types of surfaces.

Tapa

Engrenage conico

Manguera conectora (1,2 m)
Manguera de adaptacion (1,2 m)
Juego engranaje

Turbina & conjunto rodamientos turbina
Conjunto ala blanco

Casquillo de engranaje conico
Tornillos para casco superior (B)
Cono para skimmer

Tapa inferior

Caja de turbina media

Kit caja engranajes

Reijilla

Flotador (2)

Casco Mediano

Para-choque (blanco)

Tornillos para casco mediano

Kit rodamiento basculantes

22 - Casco inferior
23 - Kit ajuste

— - 1
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24 - Conjunto completo
27 - Patin corcho (4)
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mantenimiento

Hyd raulic cleaners Descripcion Formato Cod. Uds. Caja | Uds. palets

Description Format Code Box units | Pallet units

¢ Limpiador hidraulico automatico 04600200431 1
NAVIGATOR PRO

Facil instalacion.

Sistema guiado SMARTDRIVE.
Conectado a la toma de aspiracién, funciona como
parte integral de la piscina.

Propulsién por turbina.

Potencia minima bomba 3/4 HP.
Caudal bomba filtracién 11 m3 /h.
Incluye cesto recogehojas.

Manguera de 12 tramos por un metro.
Ideal para piscinas de hasta 10 x 5 m.
Eficaz en todo tipo de superficies.

&= Hydraulic automatic pool cleaner
NAVIGATOR PRO

Easy installation.

SMARTDRIVE guided system.
Connected to the suction, it operates as an integral part
of the pool.

Turbine propulsion.

minimum power pump 3/4 HP.
Flow filtration pump 11 m3/ h.
It includes skimmer basket.

12 hose sections per meter.
Ideal for pools up to 10 x 5 m.
Effective on all types of surfaces.

El disefo de sus alas laterales mejora la aspiracion de todos los tipos de residuos (polen, arena, ramitas,
hojas, etc.).

Sistema de orientacidon automatica SmartDrive: para una limpieza sistematica de cada centimetro
cuadrado de su piscina. Su recorrido en espiral (tecnologia SmartDrive) no permite que quede bloqueado.
Propulsién de turbina: sin ruedas o correas, notable eficacia y durabilidad.

Equipos de limpieza silenciosa, facil de instalar (no se necesitan herramientas) y utilizar (sin necesidad
de vaciar la bolsa de residuos).

Funciona sin compresor - Conexién de aspiracién de tubo o skimmer.

Se suministra con 12 metros de tuberia de succion, un cono para el skimmer, un Vac Lock, un filtro de
hojas, un manémetro de vacio y una demostracién de DVD.

MANOMETRO DE VACIO FILTRO DE HOJAS VAC LOCK
VACUUM GAUGE FILTER HOJAS
i
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mantenimiento
Electrical cleaners

Descripcion Formato Cod. Uds. Caja Uds. palets
Description Format Code Box units | Pallet units
¢ Limpiafondos eléctrico Und. 04600200437 1

=~ SHARKVAC

Dotado con la tecnologia QUICKCLEAN, que le permite limpiar su piscina en menos de 2 horas.

Microprocesador ASCL que calculay memoriza la forma y tamaiio de su piscina.

Fécil de usar, no necesita ninguna bolsa ni tubo exterior, cuando termina su programa se para automaticamente.

Facil limpieza y mantenimiento, con 2 cartuchos filtrantes faciles de retirar por la parte superior, limpiar y volver a instalar.
Sistema rapido de cambio de rodillos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS: o Piscina privada hasta 12 m.

® Unicamente para el fondo de la piscina, no paredes.
@ Corriente 220 v-50/60 hz.

@ Caudal aspiracion: 17 m*/h.

® Velocidad limpieza: 16,76 m / min.

@ Longitud cable: 15 m.

® Peso: 9,75 Kg.

@ Ciclo limpieza 2 Horas.

@ Incluye carro transporte.

&= Automatic pool cleaner

Endowed with QUICKCLEAN technology that allows to clean the swimming pool in less than 2
hours.
Adaptative Seek control logic ( ASLC) Microprocessor control optimizes cleaning routine for each
. individual pool size and shape.
1. Easyto use. Stop automatically when the program end.
L Easy cleanliness and maintenance. Not installation not attachments.
With two cartridges easy to remove.
Justdropitinand turniton.
TECHNICAL SPECIFICATIONS: @ Residential pools until 12 m.
® Only it cleans the bottom of the swimming pool. Not Walls.
® Power supply input voltage: 220v ( 50Hz-60Hz).
® Sucction rate: 17 m¥/h.
® Calculate ground speed: 16,76 m / min.
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Ventana, ctpula clara

Eﬂuptljlla | ® Weight: 9,75 kg.
uelle, plano ® Work cycle: 2 hours.
Boton

Casquillo, cipula
Alojamiento, cubo de filtro
Puerta, filtro

Aleta, drenaje pequeiio
Aleta, drenage grande
Aleta, goma

Tapa, llanta de rueda
Llanta de rueda con neumatico
Buje, empuje

Buje TW

Buje 2W

Anillo, transmision
Extremo de rodillo

Eje

Base

Conjunto de palanca
Muelle, palanca

Cable, conjunto 50"D5
Conjunto del motor
Tubo, venti llacion

Panel, lateral

Tornillo M7 x 10 mm de cabeza plana TORX
Tornillo M7 x 25 mm de cabeza plana TORX
Tornillo M5 x 35 mm PT

Fuente de alimentacion

Tornillo M5 x 12 cdbeza redonda TORX HD T-20
Cémara, rueda

Eje, rotula S.S.

Juego de repuesto de cartucho de filtro
Escobilla, rodillo T/S, claro

Pista de rodadura, banda de rodadura blanda
Impulsor

Conjunto do pasador de transmision
Cojinete, conjunto de transmision

Cojinete, polea intermedia

Alojamiento del conector

Arandela de plasti co del conector

Sello de compresion

Arandela de plasti co del conector

Tapon de sellado

Enchufe conector Molex

Tornillo M5 x 20 de cdbeza redonda TORX HD T-20
Conjunto de anillo, transmisién con goma
Conjunto de ctupulaSV (1, 2, 3,4, 5)

Conjunto de cubo defiltro (6, 7, 8,9, 10)
Conjunto de camara, rueda

® Cord length: 15 m. —

® Trolley transport incluyed.
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Material de limpiezay [N\J = I:-'TLIJ NI
mantenimiento

Ma..terlal Cleanlng and Descripcidon Formato Cod. Uds. Caja | Uds. palets
Mmaintenance Description Format Code Box units | Pallet units
~HAYWARD ¢ Limpiafondos eléctrico TIGER SHARK 04600200295 1

Microprocesador ASCL que calcula y memoriza la forma y tamaiio de la piscina.

Recomendado para piscinas de hasta 12 m de largo.

Sistema electrico de proteccion por sobrecarga.

Fécil de usar, no necesita ninguna bolsa ni tubo exterior. Cuando termina su programa se para
automaticamente.

Facil limpieza y mantenimiento, con 2 cartuchos filtrantes faciles de retirar por la parte superior,
limpiar y volver a instalar.

ESPECIFICACIONES TECNICAS: ® Limpia el fondo y las paredes de la piscina.

® Corriente 220 v - 50/ 60 hz.

® Caudal aspiracion: 17 m¥/h.

® Velocidad limpieza: 16,76 m / min.
® Longitud cable: 18 m.

® Peso: 12,35 Kg.

® Ciclo limpieza 3 Horas.

@ Incluye carro transporte.

&= Automatic pool cleaner TIGERSHARK

Adaptative Seek control logic ( ASLC) Microprocessor control optimizes cleaning route for each
individual pool size and shape.
Recommended for pools up to 12m long.
Electrical system overload protection.
Easy to use. Stop automatically when the program end.
Easy cleanliness and maintenance. Not installation not attachments.
With two cartridges easy to remove.
Justdropitinand turniton.
TECHNICAL SPECIFICATIONS: @ It cleans the bottom and walls of the swimming pool.
® Power supply input voltage: 220v ( 50Hz-60Hz).
® Sucction rate: 17 m*/h.
@ Calculate ground speed: 16,76 m / min.
® Cord length: 18 m.
©® Weight: 12,35 kg.
® Work cycle: 3 hours.
@ Trolley transport incluyed.

¢ Limpiafondos eléctrico 04600200433 1
=~ TIGER SHARK 2

Microprocesador ASCL que calcula y memoriza la forma y tamaiio de la piscina.
Recomendado para piscinas de hasta 16 m de largo.
Sistema electrico de proteccion por sobrecarga.
Facil de usar, no necesita ninguna bolsa ni tubo exterior, cuando termina su programa se para
automaticamente.
Facil limpieza y mantenimiento, con cartuchos filtrantes faciles de retirar por la parte superior, limpiar
yvolverainstalar.
ESPECIFICACIONES TECNICAS: @ Limpia el fondo, paredes y linea de flotacion de la piscina.
® Corriente 220 v-50/60 hz.
® Longitud cable: 30m.
® Cepillos PVA
@ Ciclo limpieza 3 Horas.
@ Incluye carro transporte y deposito.

&= Automatic pool cleaner TIGERSHARK 2

Adaptative Seek control logic ( ASLC) Microprocessor control optimizes cleaning route for each
individual pool size and shape.

Recommended for pools up to 16m long.

Electrical system overload protection.

Easy to use. Stop automatically when the program end.

Easy cleanliness and maintenance. Not installation not attachments.

With two cartridges easy to remove.

Justdrop itin and turn it on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

® It cleans the bottom and walls of the swimming pool.
® Power supply input voltage: 220v ( 50Hz-60Hz).

. ® Calculate ground speed: 16,76 m / min.

® Cord length: 30 m.

~ ® PVA wall brush

® Work cycle: 3 hours.

® Trolley transport and tank incluyed.
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Sistemas de control
y regulacion
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Control and regulation systems

rincipio da Electroélisis

Agua (H.0)

-

Electrolisis

| e |

Corrente Continua

4 Reconstituicion natural de Sal
k =

No hay consumo de Sal,

residuos o matérias
] contaminantes

Celulas de electrodlisis

Sadio (NaOH)

o
-

Hipoclorito de Sédio
(HCIO)

P

Desinfectante ]

Poderoso

® Desinfectante
e Bactericida
e Antialgas

Célula Monopolar

O “ Tecnologia mixta (MX)

m Célula Mixta

Para una misma intensidad:

TECNOLOGIA MIXTA.
Una célula mas potente y mejor
protegida.

Electronica duradera para una
mejor fiabilidad.

/’I,C]B gr / h Mono

v’ Mayor produccion de e 1 amp

| :
cloro 2,1 gr/h Mixta

v" Menor uso de componentes eléctricos = Mavyor fiabilidad

v" Menor produccién de calor

v~ 10.000 h de funcionamiento
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y regulacion

g Descripcidon Formato Cod. Uds. Caja | Uds. palets
ContrOI and regUIatlon SyStemS Description Format Code Box units | Pallet units
‘ (O Clorador salino hasta 70 m3 04600200458 1
Produce un desinfectante potente y eficaz, basado en el principio de la electrdlisis salina del agua

salada.

Funciona a partir de 5 Kg /m? de sal.

Produccion desinfectante regulable.

Visualizacion de la produccion en pantalla digital.

Célula autolimpiable por inversion de polaridad.

Compatible con todos los sistemas de filtracion y con cualquier tipo de revestimiento.

&% Automatic salt chlorinator until 70 m3

It produces a powerful and effective disinfectant, based on the principle of electrolysis of salt water.
It works from 5 Kg / m?* of salt.
Adjustable disinfectant production.
Viewing digital display production.
MINISALT | Self-cleaning cell by polarity reversal.
Compatible with all filtration systems and with any type of coating.

[} | - »
’ ° @
& Clorador salino hasta 200 m? 04600200460 1
Produce un desinfectante potente y eficaz, basado en el principio de la electrdlisis salina del agua

salada.

Funciona a partir de 5 Kg /m? de sal.

Produccion desinfectante regulable.

Visualizacion de la produccion en pantalla digital.

Célula autolimpiable por inversion de polaridad.

Compatible con todos los sistemas de filtracion y con cualquier tipo de revestimiento.
Alarmas: falta de agua - falta produccion - estado pH - sobredosificacion.

@ Automatic salt chlorinator
until 200 m3

It produces a powerful and effective disinfectant, based on the principle of electrolysis of salt water.
It works from 5 Kg / m?* of salt.
Adjustable disinfectant production.
‘J Viewing digital display production.
- Self-cleaning cell by polarity reversal.
Compatible with all filtration systems and with any type of coating.
Alarms: water shortage - lack production - overdosing - pH state.

A A A AR
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Sistemas de control
y regulacion

H Descripcion Formato Uds. Caja | Uds. palets
COntrOI and regUIatlon SyStemS Description Format Box units | Pallet units

() Dosificador automatico de pH 04600200462

Controla automaticamente el nivel de pH de la piscina.

Mediante una sonda que analiza el nivel del mismo e inyecta liquido correcto
para mantener el nivel de pH ideal (7 a 7,6).

Regulacion automatica.

Visualizacién permanente.

Compatible con todos los sistemas de filtracion.

&= Automatic doser pH

Automatic control of Ph for the swimming pool.

It comes with PH probe that analyzes and injects the necessary liquid to support
the ideal Ph from (7,2 to 7,6).

PH display screen and compatible with all the systems of filtration.

L-

: &

41 || piscinas plainsur




Sistemas de control ' N E |:l_|q:qj NIO

y regulacion

g Descripcidon Formato Cod. Uds. Caja | Uds. palets
ContrOI and regUIatlon SyStemS Description Format Code Box units | Pallet units

( Dosificador de Cloro 04600200453 1

Fabricado en material de plastico antiacido.
Disolucién lenta en forma de tabletas de 100y 200 g.
Capacidad 7 Kg.

Con vélvula de salida y seguridad.

Recomendado para piscinas de hasta 400 m?.

&4 Chlorine doser

Tablet dispenser, specifically designed for automatic
chlorine and bromine dispensing .

Made of plastic antacid material for tablets of 100 and
200 grams.

Capacity 7 kilograms with valve of exit and safety.
Recommended to swimming pool up to 400 m>.

(O Salrefinada en grano para 25Kg 03300100718 1
- 4®€SCo piscinas (VACUM)
Sal refinado Sal refinada centrifugada especial para los equipos de
contrilugado electrdlisis de sal.

&4 Refined Grain salt pool

(VACUUM)
Centrifuged refined salt special for salt electrolysis
equipment.
(O Salen pasatillas para
e 25K 03300100720 1
piscinas (VACUM) J

TILHAS DE SA
= Pastillas de sal especial para descalcificadores de agua.

& Salt tablets for swimming
pools (VACUUM)

Salt tablets special for water softeners.
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Filtration systems

@

.
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Descripcion
Description

O Filtro ALASKA @ 500

Filtro ALASKA @ 600
Filtro ALASKA @ 780
Filtro ALASKA @ 900

Color blanco y negro.

m/h D Alt.
10 500 630
15 600 690
24 780 830
32 900 950

&= ALASKA filter

Color black and white.

¢ Filtro NEPTUNO @ 300

Filtro NEPTUNO @ 400
Filtro NEPTUNO @ 500
Filtro NEPTUNO @ 600

Color azul.

mi/h D Alt.
4 300 535
7 400 B35

10 500 725
14 600 855

&= NEPTUNO Filter

Color blue.

Sald.
1"1/2
1"1/2

o
o

Filter made of polyester and fiberglass.

Filtro inyectado en material plastico.

Sald.
1"1/2
1"1/2
1"1/2
1"1/2

Filter injected plastic material.

Mounted on round base plastic material.
Transparent lid, close threaded through nut.
Side includes 6-way valve, pressure gauge and purges manual and automatic air .

Formato

Format

Filtro fabricado en poliéster y fibra de vidrio.

Silex
85 Kg
150 Kg
300 Kg
450 Kg

Montado sobre base redonda en material plastico.
Tapa transparente, cierre roscado mediante tuerca.
Incluye valvula lateral de 6 vias, manémetro y purgas de aire manual y automatica.

Silex
30 Kg
60 Kg
85 Kg
150 Kg

Cod. Uds. Caja | Uds. palets

Code Box units | Pallet units
04600200201 1
04600200203 1
04600200447 1
04600200206 1

Incluye vélvula lateral de 6 vias, manémetro y purgas de aire manual y automética..

Los modelos de 10 y 15 m*/h van equipados con 8 crepinas y vélvula de 6 vias de 1" 1/2.
El modelo de 24 m*/h equipa 16 crepinas y vélvula de 2".

Velocidad de filtracion: 50 m*/h/m?.
Presion prueba: 3,5 Kg/cm?.
Presion trabajo: 0,5 a 1,5 Kg /cm?.
Presion max. trabajo: 1,6 Kg /cm?
Temperatura trabajo max.: 50° C.
Granulometria arena: 0,4a 0,8 mm.

Side includes 6-way valve, pressure gauge and purges manual and automatic air.

Models 10 and 15 m?/ hare equipped with 8 laterals and 6-way valve 1 "1/2.
The model 24 m*/ h equipped with 16 laterals and valve 2 ".

Flow rate: 50 m*/h / m2

Test pressure: 3.5 Kg / cm?.
Working pressure: 0.5 to 1.5Kg/cm?.
Pressure max. work: 1.6 Kg / cm?
Work temperature max .: 50 ° C.
Sand granulometry: 0.4 to 0.8 mm.

04600200209
04600200211
04600200213
04600200215

_ = a

Todos los modelos van equipados con crepinas y valvula de 6 vias de 1"1/2.

Velocidad de filtracién: 50 m*/h/m2.
Presién prueba: 3,5 Kg/cm?.
Presion trabajo: 0,5 a 1,5 Kg /cm?.
Presion max. trabajo: 1,6 Kg /cm?
Temperatura trabajo max.: 50° C.
Granulometria arena: 0,4 a 0,8 mm.

All models are equipped with 8 laterals and 6-way valve 1"1/2.

Flow rate: 50 m*/h / m2

Test pressure: 3.5 Kg / cm?.
Working pressure: 0.5 to 1.5Kg/cm?.
Pressure max. work: 1.6 Kg / cm?
Work temperature max .: 50 ° C.
Sand granulometry: 0.4 to 0.8 mm.
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Sistemas de filtracion

g H Descripcidon Formato Cod. Uds. Caja | Uds. palets
Filtration SyStemS Description Format Code Box units | Pallet units

C_ Monoblock NEPTUNO con bomba @300 04600200217 1
Monoblock NEPTUNO con bomba @400 04600200219 1
Monoblock NEPTUNO con bomba @500 04600200441 1
Monoblock NEPTUNO con bomba @600 04600200423 1
¥
Filtro inyectado en plastico.
Color azul, montado sobre bancada rectangular (monoblock) en plastico
(300 / 400) fibra de vidrio (500 / 600).
‘ Tapa transparente, cierre roscado mediante tuerca.
Incluye vélvula lateral de 6 vias, manémetro y purga de aire manual y
b automatica.
Bomba instalada.
- Todos los modelos van equipados con 8 crepinas y valvula de 6 vias de 1" 1/2.
J mé/h D Alt. Sald. Silex Velocidad de filtracién: 50 m3/h/m?2.
b a 300 535 1" 1/2 30 Kg Presion prueba: 3,5 Kg/cm?.
w - R Presion trabajo: 0,5 a 1,5 Kg /cm2
o ’ 400 B35 171/2 BO Kg Presién max. trabajo: 1,6 Kg /cm?
! 10 500 725 1"1/2 85 Kg Temperatura trabajo max.: 50° C.
e : ! ( 14 600 855 1" 1/2 150 Kg Granulometria arena: 0,4 a 0,8 mm.

* —
AW~/ 6= NEPTUNE compact filtration with pump

Filter injected plastic.

Blue, mounted on rectangular bench (monoblock) plastic (300/400)

fiberglass (500/600).

Transparent lid, close threaded through nut.

Side includes 6-way valve, pressure gauge and manual and automatic

purge air.

Pump installed.

. 3 2

All models are equipped with 8 laterals Ll AU ,

and 6-way valve 1"1/2. Test pressure: 3.5 Kg / cm?.
Working pressure: 0.5 to 1.5 Kg/cm?
Pressure max. work: 1.6 Kg / cm?
Work temperature max .: 50 ° C.

Sand granulometry: 0.4 to 0.8 mm.

¢ O Valvula selectora de seis vias 04600200443 1

Vélvula selectora de 6 posiciones para
conexionesde 11/2"y 2",
Vélvula de 6 vias 1 1/2".

Vélvula de 6 vias 2.
Incluye enlaces a valvula y manémetro.

&= Selector valve six ways

Selector Valve of 6 positions for 1 1/2” and 2"
connection.

6-way valve 1"1/2.
6-way valve 2"
‘ l \ It includes links to valve and pressure gauge.
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Descripcion
Description

Formato
Format

( Bomba piscinas POWERLINE 0,33 CV
Bomba piscinas POWERLINE 0,50 CV
Bomba piscinas POWERLINE 0,75 CV
Bomba piscinas POWERLINE 1 CV
Bomba piscinas POWERLINE 1,5 CV

Bomba autoaspirante con motor cerrado y ventilado (ipx5).
Prefiltro con cierre de cuarto de vuelta.
Conexiones en 1”1/2.
Bajo nivel sonoro y bajo consumo eléctrico.
Resistencia a la la corrosiéon quimica y salina en utilizaciéon normal.
Componentes inyectados en resina reforzada.
Volumen cesta prefiltro 1100 cm?.

Swimming pool pump
POWERLINE

Self-priming pump with closed and ventilated motor (IPX5).
Prefilter with closing quarter turn.
Connections 1"1/2.
Low noise and low power consumption.
Chemical resistance and salt corrosion in normal use.
Reinforced resin injected components.
1100 cm? volume prefilter basket.

Cod.
Code

04600200227
04600200229
04600200231
04600200233
04600200455

Uds. Caja
Box units

Uds. palets
Pallet units

_ a a A
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Débit / Flow Rate (m*/h)
POTENCIA VATIOS CAUDAL SALIDAS PESO CONSUMO AMPERAJE
MAX.
0,33 cv 0,25 Kw 7.3 m*/h 50-32 / 38 mm 7.76 Kg 470 W 2,0 A
0,5 cv 0,37 Kw 10,8 m®/h |50-32 / 38 mm 8,65 Kg 610 W 2,6 A
0,75 cv 0,55 Kw 13 m®/h 50-32 / 38 mm 9,16 Kg 790 W 3,4 A
1 cv 0,75 Kw 15 m®/h 50-32 / 38 mm 9,16 Kg 920 W 4,0 A
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g H Descripcidon Formato Cod. Uds. Caja| Uds. palets
Flltratlon SyStemS Description Format Code Box units| Pallet units

Bomba piscinas POWERLINE PLUS 0,5 CV 04600200239
Bomba piscinas POWERLINE PLUS 0,8 CV 04600200451
Bomba piscinas POWERLINE PLUS 1 CV 04600200237
Bomba piscinas POWERLINE PLUS 1,5CV 04600200235

O

R QS W Gy

Bomba autoaspirante con motor cerrado y ventilado (ipx5).
Turbina en noryl con insercion de laton

Prefiltro con cierre de mariposa.

Conexiones en 1”1/2.

Obturador de cerdmica sobre carbono.

Bajo nivel sonoro y bajo consumo eléctrico.

Resistencia a la la corrosién quimica y salina en utilizacién normal.
Componentes inyectados en resina reforzada.

Volumen cesta prefiltro 1000 cm?.

&= Swimming pool pump
POWERLINE PRO

Self-priming pump with closed and ventilated motor (IPX5).
Noryl turbine with brass insert

Prefilter with butterfly clasp.

Connections 1"1/2.

Shutter ceramic on carbon.

Low noise and low power consumption.

Chemical resistance and salt corrosion in normal use.
Reinforced resin injected components.

1000 cm? volume prefilter basket.

Cond. pF  AMPERIOS CONEXION COTA PESO Kg.
|
POWERLINE + 0,5 0,5 - 2,98 50 50 213 14
POWERLINE + 0,75 0.8 - 3,60 50 50 213 14
POWERLINE + 1,0 1 - 4,30 50 50 213 15
POWERLINE + 1,5 1,5 - 5 50 50 225 15

i
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Descripcion Formato Cod. Uds. Caja
Description Format Code Box units
 Arena dessilice para filtros 25Kg 03301100283 1

Arena hiimeda de silice para filtros de piscinas.
Alto porcentaje de pureza.

Asegura un filtrado y retrolavado efectivo.
Proteje al sistema interno del filtro de la
corrosion, la deformacion y el desgaste.

&4 Silica sand

Wet silica sand filter pool.

High percentage of purity.

Ensures effective filtering and backwashing.
Protects the internal filter system corrosion,
deformation and wear.

C_ Vidrio ECO filtrante 25 Kg 03301100283 1

Material fitrante elaborado a través de
vidrio reciclado, especial para filtros de
piscinas y tratamiento de agua en
general. Después de rellenar el filtro
realizar un contralavado largo antes de
la filtracién normal.

Ahorro de energia, de productos
quimicos y agua.

Granulometria de 0,5-1-1,2 mm.
Sacos 20-25 kg

&= ECO glass filter media

Filter media manufactured from recycled glass special for swimming
pool filters and water treatment in general.

After filling the filter, carry out backwash, before the normal use of
filter. Save in energy, chemical products and water.

Granulometry 0,5-1 - 1,2mm.

Save in energy, chemical products and water.

Bag 25 kg.

Uds. palets
Pallet units
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Inoxidables

NEPTUYNIO

Descripcidon Formato Céd. Uds. Caja
Description Format Code Box units

Stainless

c : Escalera standar  Esc.standar 2 peldafios 04600200129
Esc. standar 3 peldafios 04600200130

Esc. standar 4 peldafios 14600200131
Esc. standar 5 peldafos ) 00500149

R G T {

Material de acero inoxidable pulido AISI 304 (18-8).

Para aguas de mar utilizar acero inoxidable pulido AISI 316
(18-8-2), este material incrementa el precio un 25%.
Incluye Tapetas, anclajes y toma tierra.

Pasamuros anatémico antideslizante con refuerzo inferior.
Peldafio antideslizante.

Pulido brillante y proteccion anticortes.

&4= Standar ladder

Material of polished stainless steel AISI 304 (18-8).
Use AISI 316 (18-8-2) stainless steel for marine water
(it'll increase the price by a 25%).

It includes, taps, anchors and grounding.
Non-slipping step.

Bright polish. Protection against cuts.

Medidas escalera standar 3 peldainos:

a-664 mm
b-610 mm
c-250 mm
d-946 mm
e-200 mm
f-500 mm

c : Escalera mixta Esc. mixta 2 peldafos 04600200132 1
Esc. mixta 3 peldafios 04600200133 1
Esc. mixta 4 peldaios 04600200134 1

Material de acero inoxidable pulido AISI 304 (18-8).
para aguas de mar utilizar acero inoxidable pulido
AISI 316 (18-8-2), este material incrementa el precio
un 25%.

Pasamuros anatomico antideslizante con refuerzo
inferior.

Pulido brillante y proteccion anticortes.

&= Mixed ladder

Material of polished stainless steel AISI 304 (18-8).
Use AISI 316 (18-8-2) stainless steel for marine water
(it'll increase the price by a 25%).

Banisters : @ 43 mm.

Anatomical non-slipping stairs.

Bright polish. Protection against cuts.

Medidas escalera standar 3 peldafios:

a-561 mm
b-610 mm
c-250 mm
d-946 mm
e-200 mm
f-357 mm
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% Stainless

( Ducha un brazo con grifo lavapies

C; Ducha solar

Descripciéon Formato Cod. Uds. Caja | Uds. palets
Description Format Code Box units | Pallet units

04600200255 1

Ducha un brazo 04600200253 1

Ducha un brazo 43 mm.

Fabricada en acero inox AISI 304 (18 - 8).
Incluye tapeta embellecedor, anclaje y
toma tierra.

&= Shower arm with footwash tap

Shower arm of 43mm with footbaths.
Made in stainless steel AISI 304.
It includes: trim, anchor and grounding.

04600200259 1

Proporciona una gran cantidad de agua caliente
todo el dia con un depésito de 35 L.
Cuerpo con ducha en PVC con grifo lavapies

&4 Solar shower

Solar shower with water tank of 35 liters, with single
control hot and cold water.

With footbahts, made of pvc black.

Easy installation.
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8 Descripcidon Formato Cad. Uds. Caja | Uds. palets
Sta n I e Description Format Code Box units | Pallet units
( Arosalvavidas de poliestireno 04600200286 1

Forrado de lona.

Cierre cremallera.

Perimetro interior Dim. Ext. 70 cm Dim. Int. 45 cm.
Salvavidas homologado.

&= Life-guard polystyrene
Canvas.
Zip closure.
Inner perimeter (Inner 45 cm / outer 70 cm).
Life-guard approved.

K/
C_ O Arosalvavidas de poliuretano 04600200471 1

Rigido relleno con espuma de poliuretano.
Dim. Ext. 74 cm Dim. Int. 45 cm.
Salvavidas homologado.

&= Life-guard polyurethane

Filled with polyurethane foam.
Inner perimeter (Inner 45 cm / outer 74 cm).
Life-guard approved.

( Soporte para aro salvavidas 04600200473 1

De acero inoxidable.
Para aro salvavidas Dim. ext. 70 cm.
Con pletina de fijacion.

@ Suppor for life-guard

Stainless steel.
For life-guard outer diameter 70 cm.
With strap fixing.
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Accesorios
de piscinas

H Descripcion Formato Céd. Uds. Caja | Uds. palets
Pool accessories Description Format Code Box units | Pallet units
O Skimmer standar boca larga tapa
cuadrada 04600200479 2
Skimmer standar boca larga tapa
redonda 04600200477 2
Fabricado en material plastico UV. Color blanco.
Caudal recomendado 5 m*/h.
Tapa redonda y tapa cuadrada.
&= Skimmer long standard mouth
round or square cover
Manufactured in plastic material UV. White color.
Recommended Flow 5 m3/h.
Round or square cover. 735
a ]
| arz )
| = g
11
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20 o 3
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( Skimmer standar tapa cuadrada 04600200241 2
Skimmer standar tapa redonda 04600200243 2
Fabricado en material plastico UV.
Color blanco.

Caudal recomendado 5 m*/h.
Tapa redonda y tapa cuadrada.

&5 Skimmer standard

Manufactured in plastic material UV.
White color.

Recommended Flow 5 m3/h.

Round or square cover.

it}

>
&

EE
'\’ < Sumidero fondo 04600200249 1

Fabricado en material plastico UV.
Inalterable color blanco.
Rejilla 200 mm.

&4 Drain for pool

Manufactured in plastic material UV.
Unalterable white color.
Grille 200 mm.

51 piscinas plainsur



Accesorios de

piscinas
H Descripcidon Formato Cod. Uds. Caja | Uds. palets
POOI G2 {5 Description Format Code Box units | Pallet units |
O Boquillaimpulsién plana 04600200265 1
Boquilla impulsién orientable 04600200409
&= Ounlet nozzle flat
Ounlet nozzle swivel
( Boquilla aspiracion 04600200261 1
&= Inlet nozzle
( Pasamuros hormigén 04600200475 1

Pasamuros para piscinas de hormigon.
Fabricado en material plastico UV.

Conexion interior pegar 50 / exterior pegar 63.
Conexién lado boquilla rosca 2”.

Longitud 250 mm.

&§= Through pipes for pools

Through pipes for beton pools.
Manufactured in plastic material UV.

= Interconnection paste 50 / outside paste 63.
Nozzle side connection 2".

Length 250 mm.

)
I
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Cod.
Code

Formato
Format

Descripcion
Description

. Proyector led color 04600200435

Fabricado en material plastico inalterable UV.
Color blanco.

Duracién de vida del producto 15.000 h.
Mando a distancia.

11 colores / 5 programas.

&= Led color water lights

Manufactured in plastic material inalterable UV.
White color.

Product lifetime 15.000 h.

Remote control

11 color / 5 programs.

C:» Proyector 300 W empotrar 04600200307

Fabricado en material plastico inalterable UV.
Color blanco.
Lampara de 300 W 12 V.

&= Under water lights
Manufactured in plastic material inalterable UV.

White color.
Lamp 300 W 12 V.

53

Uds. Caja
Box units

Uds. palets
Pallet units
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Puesta en marcha y mantenimiento de la piscina.
Inicio de temporada:

Si el baso de la piscina esta sucio, vaciar la piscina y limpiar las paredes, fondo de la piscina y demds elementos como los skimmers,
filtro, boquillas de impulsion y aspiracion, etc. A continuacion llenar la piscina. Comprobar que el equipo de filtracién funcione
correctamente.

A ultima hora de la tarde, comprobaremos el nivel de pH (debe estar situado entre 7,2 'y 7,6), corrigiéndolo si es necesario con
Incrementador o Reductor de pH.

Afadir directamente al agua Desinfectante (Cloro, Oxigeno Activo, Bromo), Alguicida y Flocualnte en las dosis recomendadas en la
etiqueta.

Poner el equipo de filtracion en marcha durante toda la noche. Por la manana comprobar que el nivel de pH y desinfectante estén
dentro de los parametros normales, corrigiéndolos si fuera necesario.

Durante la temporada:

Mantener diariamente el indice de cloro residual entre 0,6 y 1,5 ppm. Si utiliza un dosificador, se puede regular para mantener el
nivel adecuado.

Ajustar el pH del agua entre 7,2y 7,6.

Anadir semanalmente Alguicida sin espuma (10ml por m3 de agua). Los productos se anadiran con el equipo de filtracion en marcha
para garantizar su accion homogénea por toda la piscina.

El equipo de filtracion debe estar en buen estado, en un maximo de 8 horas debe bombear el volumen total de agua de la piscina.
La depuradora debe ponerse en marcha todos los dias, una vez finalizada la jornada de baro.

Semanalmente limpie los skimmers y cepille las paredes de la piscina y pase el limpiafondos. Tambien debe hacer una limpieza del
filtro y limpiar el prefiltro de la bomba.

Pasar el limpiafondo cuando existan particulas o suciedad decantada en el fondo.

Es aconsejable realizar cada 15 dias, después de una fuerte lluvia, dias muy calurosos o un dia con mucha afluencia de baiista, un
tratamiento de choque con cloro Choque (20 g por m3 de agua).

Reponer agua en caso necesario, analizar y revisar el nivel de desinfectante y pH, ajustandolos si es necesario.

Para la filtracion son necesarios un equipo de filtracion, recogehojas y limpiafondos.

Para la desinfeccion se emplean diferentes productos quimicos:

DESINFECTANTES: Cloro, Bromo u oxigeno activo.

REGULADORES DE pH.

PRODUCTOS COMPLEMENTARIOS: Alguicidas y Anticalcareos, Floculantes, Desincrustantes y Limpiadores.

Elementos e instalacion de la piscina

1°-  Valvula de vaciado. 50~ Boquillas de impulsion.

20~ Vélvula selectora y Filtro.
El filtro permite la sedimentacion y posterior eliminacion de la
suciedad en suspension existente en el agua de la piscina.
El filtro puede se de arena o de cartucho.
El filtro de arena debe lavarse y enjuagarse semanalmente.

Permiten la salida del agua a la piscina una vez filtrada.

Boquillas de aspiracion.
Recogen el agua en la superficie de la piscina para ser filtrada
y permite conectar la toma del limpiafondos.

Anualmente se revisara el nivel de arena y se desincrustara con un 6°-  Sumidero.
Limpiador de Filtros. B Recoge el agua en el fondo de la piscina para ser filtrada y permite el
Cambiar la arena cada 4 6 6 anos. o vaciado de la piscina, a traves del circuito o directamente al desagtie.
El filtro de cartucho de papel debe limpiarse semanalmente con L m
agua. Se sustituird mensualmente. 7°-  Dosificador automatico. .
La valvula del Filtro controla las diferentes funciones del filtro. Debe Nos permite dosificar automaticamte el desinfectante o cloro,
revisarse una vez al mes. manteniendo el nivel en los parametros ideales.
30.-  Prefiltro, Bomba y Motor. 8°-  Entrada de agua.
Hace posible la circulacion del agua por el circuito. Limpiar el
prefiltro semanalmente y seguir el mantenimiento indicado por el 9.-  Maquina electrélisis de Sal
fabricante.
10°-  Célula de electrdlisis

4o~ Skimmers.
Recogen el agua en la superficie de la piscina para ser filtrada.
Limpiar el cesto semanalmente

Depésito regulador de pH
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Problema Posible causa Solucion

Agua verde. Proliferacion de algas. Realizar una cloracion de choque con 20 gr. de Cloro choque por m?
Paredes verdes Bajo nivel de cloro libre. de agua.
- Anadir 1-2 litros de Antial_gas D. Conc. por cada 50 m?® de agua.

y resbaladizas. Ajustar el pH entre 7,2y 7,6.
Irritacidon de Falta de cloro libre. Ajustar el pH entre 7,2 y 7,6 con Incrementador de pH.
0i0% bajo. Realizar una cloracién de choque con 20 gr. de Cloro choque por m?3

JOS. resencia de cloraminas. de agua. Alternativamente puede realizar un tratamiento de choque
Olor a cloro. Exceso de materias organicas. con 25 gr. de Oxi-Life por m? de agua.

Agua turbia. pH alto. Ajustar el pH entre 7,2 y 7,6 con Reductor de pH.
Agua dura. Realizar una limpieza del filtro y aumente el tiempo de filtracion.
Poco tiempo de filtracion. Anadir Floculante liquido.

(Ve e - Ml Presencia de hierro, cobre, Ajustar el pH entre 7,2 y 7,6 con Incrementador o Reductor de pH.
paredes manganeso, etc., depende de  Anadir Floculante liquido.

la calidad del agua. Si no mejora vaciar la piscina y limpiar las manchas con Limpiador de
Paredes.
Agua marron. Presencia de cloraminas. Ajustar el pH entre 7,2 y 7,6 con Incrementador o Reductor de pH.
Accesorios Presencia de hierro, cobre, Realizar una cloracion de choque con 20 gr. de Cloro choque por m3
. manganeso, etc., depende de agua.
oxidados. de la calidad del agua.
[YetiirTalo s Frecipitacion de sales Anadir Antical una vez por semana.
célcicas en el agua. Ajustar el pH entre 7,2 y 7,6 con Incrementador o Reductor de pH.
Agua Presencia de hierro, cobre, Ajustar el pH entre 7,2 y 7,6 con Incrementador o Reductor de pH.
coloreada manganeso, etc., depende Anadir Floculante liquido.

de la calidad del agua.

Espuma. Concentracion excesiva de Realizar un tratamiento de choque con Cloro Choque

alguicida. El equipo de filtracion debe estar en la poscicién de RECIRCULACION.
Desperdicios organicos en Ajustar el pH entre 7,2 y 7,6 y el nivel de cloro libre entre 0,6 y 1,5 ppm.
el agua. Anadir Antialgas sin espuma.

Si es necesario, renovar parte del agua de la piscina.

Nota: las dosis indicadas en esta guia son orientativas.

Consejos para el uso de Productos Quimicos

Lea atentamente la etiqueta y siga sus instrucciones.

No mezcle los productos entre si, aiddalos al agua de la piscina de forma separada para evitar posibles reacciones entre ellos.
Mantenga los envases cerrados, en lugar seco, protegidos del calor.

En caso de contacto con los ojos, ldvelos inmediatamente con abundante agua y acuda al médico.

Mantenga los productos fuera del alcance de los nifios.

Capacidad de su piscina

Es necesario calcular la capacidad de la piscina para saber la dosis exacta de producto quimico que tiene que afadir cuando
realice un tratamiento del agua.

{Como calcular el volumen de su piscina?

D

. Piscina cuadrada o rectangular Piscina ovalada Piscina circular
Longitud (m) x Anchura (m) x Longitud (m) x Anchura (m) x Longitud (m) x Anchura (m) x
Profundidad media (m) = Profundidad media (m) x 0,89 = Profundidad media (m) x 0,78 =

Volumen (m?) Volumen (m?) Volumen (m?)
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